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Abstract 

 
Characterization is the cornerstone of any narrative work, and understanding the characters—especially the protagonist, whether positive 

or negative—is key to grasping the depth and complexity of the story. This study focuses on the main character to compare and analyze 

two prominent literary works in Persian and Arabic literature from different historical periods and cultural contexts: Hajji Baba in The 

Adventures of Hajji Baba of Ispahan and Abu al-Fath Iskandari in The Maqamat of Badiʿ al-Zaman al-Hamadhani. Hajji Baba, driven by 

insatiable greed and desire for power and wealth, does not refrain from committing any immoral act to achieve his goals. Abu al-Fath 

Iskandari, the fluid and multifaceted protagonist of the Maqamat, transgresses ethical boundaries through his rhetorical skills and offers a 

subtle critique of the society of his time. The methodology of this study is descriptive-analytical with a comparative approach based on 

the French School. The findings reveal that the central structure of both works revolves around the actions and behaviors of weak and 

powerless characters. These figures are products of a society marked by poverty and misery, and they do not shy away from deceitful 

practices (such as identity alteration, begging, trickery, hypocrisy, and lying) to survive. However, there is a significant difference: while 

the Maqamat of Badiʿ al-Zaman al-Hamadhani centers not only on action but also on the protagonist’s eloquence and verbal skills, the 

novel The Adventures of Hajji Baba of Ispahan is primarily structured around the protagonist’s actions and behaviors. 
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 مقدمه 

  مصتیف   های انگيزه  راستای  در  ادبيات،  عرصه  در  اصیي  شصیي  

  آفریني   باز  نویسندگان  و   شاعران  هنری  و   مذهبي  سياسي،  اجتماعي،

 . اس   شده

  تود   به  را  تواننده  توجه  و  دارد  قرار  داستان  مرکز  در  که  شصیيتي

 «مرکزی  شصیي  »  یا  «اصیي  شصیي  »  عنوان  به  کند،مي  معبوف

که(1)  شودمي  شناتته شصیيتي   محور  حول  رویدادها  تمامي  . 

های اصیي گاهي مثب   این شصیي    .(2)  گيردمي  حضور او شکل

 )قهرمان( هستند و گاهي منفي )ضد قهرمان(. 

  قهرمان   شصیي    برعکس  که  شودمي  گفته  کسي  به  قهرمان  ضد

  نمایش،   یا  داستان  شعر،  یک   در  اصیي   شصیي    جایگاه   در  و  اس  

  و   (3)  کندمي   ایفا  نقش  متعارف  قهرمانِ  یک  تلاف  بر  کاملاً

 دارد  زمانه  مرسوم  عادت  و  عرف  تلاف  تیقياتي  و  تیوصيات

  اثر   مرکز  در  بارز  تیوصيات  داشتن  با  منفي  شصیي    گاهي.  (1)

  کندمي ایفا را  تود نقش اصیي شصیيتي  عنوان   به و  گيردمي قرار

  نمونه .  دارد  اثر  داستان  انتهای  تا  و  پایدار  نقشي  موارد  اغی    در  که

و    اصفهاني  بابای حاجي  سرگذش    رمان   در  را  شصیيتي   چنين

به همين دليل  .  نمود  مشاهده  توانمي  همداني  الزمانبدیع  مقامات

 سرگذش    رمان  در  اصیيِ ضدقهرمان  شصیي    پژوهش،   این  در

مقامات (  فارسي)  موریه  جيمز   اثر  اصفهاني  بابایحاجي   و 

مکت   (  عربي)  همداني  الزمانبدیع اساس  بر  تببيقي  رویکرد  با 

 .شودبررسي و مقایسه مي فرانسوی

  این   1۸2۸  سال  در  1وییمن  و  شد  آغاز  فرانسه  در  تببيقي  ادبيات

 شاعران  مقایسه  به  ادبيات  این  ابتدا،   در.  کرد  معرفي  را  اصبلاح

نداش    مشصیي  عیمي  شيوۀ  و  بود  محدود  مصتیف  کشورهای

 هایپژوهش   در  تحولات  وجود  با.  (1۸1:  1۳۹2کوب،  )زرین

  فرانسه   هایدانشگاه  در  تببيقي  ادبيات  هایکرسي  تأسيس  و  تببيقي

 این  در  جامع  عیمي  اثر  نصستين  نوزدهم،  سده  اواتر  در  آمریکا  و

 
1 .François Villemain 
2 .Paul Van Tieghem 

. شد  تأليف  بيستم  قرن  اوایل  در  2تيگم  وان  پل  توسط  حوزه

 در   نيز  4هازار   پل  و  ۳گویارد   فرانسوا  ماریوس  مانند  او  معاصران

  تببيقي  مکت    نصستين  گيریشکل  و  تببيقي  ادبيات  عیمي  تعریف

  مکت    تنها   بيستم،  قرن   ميانه  تا  که   مکتبي  بودند،  تأثيرگذار  فرانسه

 . بود اروپا در متداول

  المییيبين  ادبي  روابط  تاریخ  عنوان  به   را  تببيقي  ادبيات  گویارد

  مرز   در  ایکنندهکمين  به  را  حوزه  این  پژوهشگر  و  کندمي  تعریف

  فکری   مبادلات  بررسي  و  ثب    اشوظيفه  که  کندمي  تشبيه  میي  زبان

  تببيقي  ادبيات  فرانسوی   مکت    . (4)هاس   می    بين   فرهنگي   و

 قرار  نوزدهم  قرن  تاریصي  نگرش  گرایي واثبات  فیسفه  تأثير  تح  

  این   . در(5)کند  مي  تأکيد  عیمي  و  تاریصي   شواهد  ارائه  بر  و  دارد

 هدف  و  اس    ادبي  آثار  مقایسه  از  فراتر  تببيقي  ادبيات  مفهوم،

  صرفاً   نه  هاس ،می    بين  ادبي  مبادلات  و  تعاملات  تبيين   آن  اصیي

 . مقایسه

 شناسیروش

توصيفي شيوه  به  پژوهش  تببيقي، -این  رویکرد  با  تحیيیي 

را در دو اثر متفاوت یعني مقامه و رمان و به دو    اصیي  شصیي  

و شاهدمثال   نمونه  همراه  به  عربي  و  فارسي  یعني  متفاوت  زبان 

استفاده از ابزار  ای و با  ها به روش کتابصانهنماید. دادهبررسي مي

برداری گردآوری شده و به شيوه کيفي و محتوایي تجزیه  یادداش  

رمان کتاب  دو  اس .  شده  تحیيل    ی باباحاجيسرگذش     و 

همداني، منبع    الزمانبدیع  اصفهاني اثر جيمز موریه و مقامات اثر

 آیند.اصیي پژوهش به شمار مي

 ها  یافته

 های اصلی دو اثر   معرفی شخصیت

حاجي سرگذش   رمان  اصیي  در  شصیي   اصفهاني  بابای 

دلاک حاجي اس .  اصفهان زادهبابا  از  جواني  در  که  اصفهاني  ای 

شود و زندگي پر حادثه و پرفراز و نشيبي را پش  سر  تارج مي

3 . Marius Francois Guyard 
4. Paul Hazard 
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کند و در این راه اتلاقيات گذارد تا اینکه به دربار راه پيدا ميمي

گری، ریاکاری، دروغ و بسياری  گذارد و از دزدی، حيیهرا زیر پا مي

اهداف   به  برای رسيدن  نردباني  به عنوان  اتلاقي  رذائل  از  دیگر 

 برد. تود بهره مي

بدیع مقامات  در  اصیي  شصیي   اسکندری«  الزمان  »ابوالفتح 

آید. وی از طبقات پایين اجتماع اس  که در همداني به شمار مي

مي چهره  تغيير  مقامه  با  هر  پيرمردی  هيئ   در  معمولاً  و  دهد 

ميلباس ظاهر  کهنه  و  مندرس  بدس   های  برای  برای  که  شود 

از قدرت سصنوری و حيیه استفاده  با  اندک،  گری،  آوردن روزی 

دهد. ابوالفتح اسکندری دایم در سفر اس  و به  مردم را فری  مي

نمادین ارزش واقع وی شصیي   در  نيس .  پایبند  اتلاقي  های 

های واقعي و یا قراردادهای  اس  که نویسنده اثر »در تأثير با انسان

اجتماعي و سياسي یا اتلاقي محيط ظاهری آن دوران به تیویر  

اس دوره(6) «  کشيده  نابسامان ؛  به تاطر وضعي   مردم  که  ای 

بقا به هرگونه تف    حفظ  و  زندگي  اجتماعي و اقتیادی برای ادامه

دهند. به عنوان نمونه اسکندری زماني با هيئ   و تواری تن مي

زنگوله با عیایي  آهنگ و  دار ظاهر ميکوری  با تواندن  و  شود 

کند  المکفوفيه(، یا در ميصانه مبربي مي  گيرد )مقامهشعر معرکه مي

مي ادعا  گاهي  الصمریه(،  مي)مقامه  سيل  کندکه  وقوع  از  تواند 

مرده یا  کند،  بدینجیوگيری  و  موصیيه(  )مقامه  کند  زنده  را    ای 

 آورد.  فریبد و پول به چنگ ميطریق مردم را مي

 های اصلی دو اثر . معرفی شخصیت 1جدول 

 (  همدانی مقامات)  اسکندری ابوالفتح  (اصفهانی بابایحاجی سرگذشت) باباحاجی

 اصفهان  از ای زاده دلاک -

 موفقیت   به  رسیدن برای اخلاقی مرزهای از عبور -

 اخلاقی  رذائل  و  گریحیله بکارگیری -

 اجتماعی  شرایط به دلیل  دائمی سفر -

 مقامه هر  در چهره  تغییر -

 مردم فریب  برای سخنوری و گریحیله از استفاده -

 اخلاقی  هایارزش به کم وابستگی -

 اجتماعی شرایط سازینمادین و  دائمی سفر - 

 

 ضد قهرمان  اصلی  هایاجتماع و پرورش شخصیت  پریشانیِ

شرایط اجتماعي، فرهنگي، سياسي و اقتیادی جامعه از عوامل مهم  

مي به شمار  ادبي  آثار  پيدایش  بر  در  این شرایط حاکم  ادبا  آیند. 

مي انعکاس  را  تود  قرار جامعه  بررسي  و  نقد  مورد  یا  دادند 

دادند. به نظر براهني شاعر یا نویسنده یا حتي مورخ، از اجتماع  مي

دهند. حال اگر روابط  و آراء و عقاید حاکم بر آن تیویری ارائه مي

اجتماعي معيوب و دارای نقص باشد، این افراد که متأثر از اجتماع  

انعکاس مي را  ناقص  روابط  این  از  تیاویری  .  (7)دهند  هستند، 

 کوب معتقد اس  که: همچنين زرین

»ادب با محيط و طبقه اجتماعي و با نوع اقتیاد رایج در جامعه و 

آن  در  مرتبط اس  و  آن  در  و  مرتبط اس   آن  در  توليد  کيفي  

پدیده به چشم  در ادبيات  مبارزات طبقاتي  که محیول  ای اس  

 . (8)داتل جوامع اس « 

آیند. در  و ادبا در واقع بیندگوی انتقادی اجتماع تود به شمار مي

داستان نویسندگان  بين  رماناین  مقامهها،  حتي  و  تیق  ها  با  ها 

آنشصیي   کنش  و  انعکاس  ها  را  تود  اجتماع  وضعي   ها 

 دهند. مي

  یکي   قاجار،  شاه  فتحعیي  سیبه  تح    نوزدهم  قرن  اوایل  در  ایران

. شدمي  اداره  سرزمين،  این  در  دارریشه  استبداد  وارثان  از  بسياری  از

  باعث  اقتیادی  نظام  ناکارآمدی  و  حکومتي  هایسياس    ضعف

  تواری، رشوه  سنگين،  هایماليات  مانند  جدی  مشکلات  بروز

  .(9)بود    شده  کشور   در  ناآگاهي  و   سوادیبي  فقر،  ناامني،  چپاول،

ایران  همچنين به دليل گستردگي مناسبات جهاني و روابط تارجي،  

کشمکش ميان    و صحنه  گيردميان دو قدرت جهاني بزرگ قرار مي

مي  قدرت  دو  که جنگاین  دنبال شود  به  را  روسيه  و  ایران    های 
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آن فقر و بدبصتي مردم ایران، تحميل قراردادهای   و نتيجه آوردمي

 . (10)شود مي هایي از ایران به روسيهننگين و واگذاری بصش

جامعهحاجي در  ميبابا  زندگي  و  ای  فقر  در  مردم  اغی   که  کند 

برند و برای تأمين حداقل درآمد و بقای زندگي  فلاک  به سر مي

زنند. او که از طبقات پایين جامعه بود، برای  دس  به هر کاری مي

فقر تیميم مي از  موقعي  رهایي  با کس   و  کند  های  گيرد سفر 

تری برای تود فراهم سازد. او حتي برای تأمين  بهتر شرایط مبیوب

اجساد   فروش  بر  مبني  فرنگي  حکيم  تواسته  به  تود  مصارج 

کار، آن قدر برای رضای دهد  مردگان تن مي و »در حقيق  این 

ام به سنگين و اوضاع  تاطر او )حکيم فرنگي( تلاش کردم که کيسه

 . (11)و دستگاهم رنگين گردید« 

را به شدت   اصیي مقامات همدانيفقر اجتماعي هوی  شصیي   

که ترد شدن و به پستي و تواری سوق    تح  تأثير قرار داده اس  

ای  ها به صورت پررنگ و برجستهانساني ، در طول داستان  یافتن

در  گردد.  مي های اساسي تبدیلیابد و به یکي از درونمایهنمود مي

  ،های مقاماتدر پس داستانالزمان همداني سعي نموده تا  واقع بدیع

که در کند. اجتماعي    ميترس  يعباس  عیر  از جامعه  ياهيس  ریتیو 

از هيچ  يزندگ   یآن مردم برا بقا  روی    یتف  و توار  و حفظ 

دانش    گردانندنمي و  را    ي  انسانو  و  پول  آوردن  بدس   برای 

   کنند.مي فداسرمایه اندک 

مقامه» اینکه    ه«یاسد  در  و  فقر  تاطر  به  داستان  اصیي  شصیي  

را بيشتر تحریک کند و پول    مردم  یحس ترحم و دلسوزبتواند  

با کودکان تود به گدایي مي   .(12)پردازد  بيشتری بدس  آورد، 

فقر    ه«يجرجان  مقامه»در    وی باب  ن»:  دیگو يمدر  و    یازمنديباد 

  ی به لاغر  .دیتدا بر شما ببصشا  . ديمرا نزد شما کشان  يدستيته  مينس

. دیبنگر  ،دهيپش  او را لاغر گردان  ی نورداز لاغران که راه  دهيتک

«  او را درمانده سات    يدستيکرد و ته  یي راهنما  او را نزد شما  ،ازين

همه  فقر  .(12) پررنگ  و  محوری  مقاماتداستان  مضمون   های 

نام دارد؛ به    ه«ي»المجاعالزمان  بدیع  هایمقامهاس . حتي یکي از  

« شصیي  اصیي به  هیناریالد  مقامه»در  ي. همچنين  گرسنگ  معني

را ها  دشنام  نیترکيرک   ي، بدون هيچ واهمه و ابایيتنگدست  تاطر

مي زبان  داستان،  هامقامه  اغی  در  آورد.  بر  صورت  به  تواننده 

و از زبان ابوالفتح اسکندری یا به شيوه غير مستقيم از فقر   ميمستق

بودن  و   م  اصیي   شصیي  محتاج  در    يژگ یو   نیا  شود.يآگاه 

  »الحزریه« ،  ه«ي»الساریه«، »الاصفهان،  ه«ی»البصاریه«، »البیر  یهامقامه

فقر  که این  گف   توان  شود؛ بنابراین ميدیده ميبه    نيز  ه«ی»الیفرو  

که شصیي  تهيدستي اس   به    های  اصیي داستان  و  مقامات را 

 .  داردوامي یيگدا

فقر و تنگدستي ناشي از شرایط حاکم بر جامعه، از مضامين اصیي  

حاکمان و مسئولين و  يتوجهيب  آن عی   و آیدمي شمار دو اثر به

مردم جامعه  و مشکلات به مسائل   آنان توجهيو بي ها يتودکامگ

  بابای اصفهاني و ابوالفتح اسکندری حاجي  سب  شده  . این امراس  

هيچ  و از    روی آورد  یاديو ش   یگر یهيبه ح  يزندگ   دنگذران  یبرا

 نداشته باشد.  ایواهمه یيآبرويبو  يگونه ننگ

  اجتماعي   هستي  با  فرد  حقيقي  دیالکتيکي  به عقيده پوینده وحدت

  تعيين   را  فرد  سرنوش    که  اس    اجتماعي  تضادهای  تود، شامل

  از   اینمونه  او  که  دهدمي  نشان  انسان  به  واقعي    این.  کندمي

 آماری،  ميانگين  دليل  به  نه  اس ،  طبقه  یک  عمومي  هایویژگي

  اش طبقه  عمومي   سرنوش    از  که  واقعي  تیوصيات  تاطر   به   بیکه

  مشاهده   قابل  نيز  فردی  و  عيني  طوربه  حال  عين  در  و  شودمي  ناشي

آید که  . این موارد، انتقاد اجتماعي از نظامي به شمار مي (13)  اس  

جامعه رو به رشد فقرا و تهيدستان پاسخ    هایبه نيازها و تواسته

 . (14)ی اجتماعي و تاریصي اس   هانداده و در واقع انعکاس زمينه

 کنش شخصیت اصلی در دو اثر 

 تغییر هویت

تغيير هوی  در بين شصیي  بي های اصیي ضد قهرمان  ثباتي و 

گناهان و  در  آنچنان  افراد  این  که  دليل  این  به  اس ؛  رایج  امری 

شوند که راه چاره دیگری برای گریز  اشتباهات تویش غرق مي
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ندارند. لازم به ذکر اس  که چنين افرادی از گناهان تود اظهار  

 .(15)شوند کنند و تيیي ناراح  نميندام  و پشيماني نمي

بابا  های متفاوت پيدا کردن در شصیي  حاجيتغيير هوی  و چهره

شود،  شود. او از شاگرد سیماني بودن، حسابدار تاجری ميدیده مي

گيری  پردازد، درویشي و معرکهفروشي ميکند، به توتونسقایي مي

مي  پيشه  حکيمهم  شاگردی  به  آن  از  بعد  ميکند.  در  آید. باشي 

مي درنسقچي  آنان  توی  و  تیق  به  و  و  مي  شود  عیما  با  آید، 

آنان درمي  مجتهدان نشس  و برتاس   به هيئ   آید.  مي  کند و 

شود  مي  کند و به مشاوری و کارپردازی منیوبمي  تاجری پيشه

کند.  مي  و سرانجام نقش منشيگری سفير ایران به انگیستان را ایفا

 ایران،  سفير  منشيگری  تا  سیماني  در  شاگردی  از  شروع  با  بابا،حاجي

  تغييرات   این.  کندنمي  فروگذار  پيشرف    برای  فرصتي  هيچ  از

  با   تا  دهدمي  اجازه   او  به  شغیي،  هم   و  اجتماعي   نظر  از  هم  فراوان،

 . دهد ادامه تود پيشرف   به همچنان شرایط، تغييرات

دهد و برای بدس   ابوالفتح اسکندری در هر مقامه تغيير هوی  مي

از قدرت سصنوری و حيیه استفاده  با  اندک،  گری،  آوردن روزی 

امام جماع    شکلدر  ه«ياصفهان مقامه»در دهد. مردم را فری  مي

مي ظاهر   هيئ    «مکفوفيه  مقامه »  در  شود،ظاهر  کور    پيرمردی 

های مصتیف  کند و به هيئ  مي  گدایي  «البصاریه  مقامه»  در.  شودمي

همدرميدیگری   دعانویس  و حتي  تاجر، شاعر  واعظ،  آید.  مانند 

  شکیي  به  ای تماميدر هر مقامه  و  شودمي حالي به  حالي دائم وی

  تود  به  جدید  هویتي  مقامه  هر  در  ابوالفتح.  آیدمي  در  تاص

  کور   پيرمردی  شکل  به  زماني  جماع ،  امام  نقش  در  گاهي.  گيردمي

  یا   تاجر  واعظ،  مانند  گوناگون  هایصورت  به  دیگر  هایمقام   در  و

 بقا  برای  هایشروش  نشانگر  مداوم  تغييرات  این.  شودمي  ظاهر  گدا

 . اس    گذاشته  رویش  پيش  اندکي  هایفرص    که  اس    ایجامعه  در

  انعکاس   دهندهنشان  هاشصیي    این  در  هوی    تغيير  و  ثباتيبي

  هایي شصیي  ها  . آناس  ها  آن   دوران  اقتیادی  و  اجتماعي  شرایط

 
1. James T. Munroe 

  دس   تببيق   و  تغيير  به  زندگي  ادامه  برای  همواره  که  هستند

  نمودی   این .  نيستند  برتوردار  ثاب    اصول  و   هدف  از  اما  زنند،مي

  جامعه   در   پایدار  های ارزش  نبود  و  آشفته  اجتماعي  وضعي    از

  از   هایيشصیي    چنين  تیق  با   آثار  این  نویسندگان  که  اس ،

 .کنندمي انتقاد تود دوران  فرهنگي  و اجتماعي هایوضعي  

 گری تکدی

  ضدقهرمان   هایشصیي   در گریتکدی موضوع مقایسه و تحیيل

  امکانات  و  اجتماعي  رفتار  بهتر  درک   به  تواندمي  ادبي  آثار

  حاضر،  متن  در.  کند  کمک  شانتاریصي  بستر  در  هاآن  ناپذیراجتناب

  مقامات   از  اسکندری  ابوالفتح  شصیي    بر  گریتکدی  تاثير

  اصفهاني   بابایحاجي  شصیي    با  و  بررسي  همداني  الزمانبدیع

 . اس   شده مقایسه

ویژگي دیگر  شصیي  از  بارز  و    های  گدایي  مقامات  اصیي 

صدقه  دریوزگي اس . قهرمان با آگاهي از اینکه در جامعه اسلامي  

این شيوه    يگذران زندگ   یبراشود؛  ارزش محسوب مي  دادن به گدا 

برمي مونرو را  گفته  به  کهشرميب  انیگدا  ،نید  1گزیند.  را   ي 

گدا بدون    نمایدمي  خيتوب   ،کننديم  یيگستاتانه  رفتار    تردیدکه 

و    ياجتماع  طيمح  متأثر از  یي،گدا   در  هااین شصیي  گستاتانه  

الزمان همداني دوره اس  ؛ زیرا مقامات بدیعآن    برحاکم    دیعقا

مولود اجتماعي اس  که در آن افراد به دليل فقرو نداری،  با استفاده  

این گونه ضدقهرمان  و  زنند  از فری  و نيرنگ دس  به گدایي مي

گيرد و  گرانه را به کار مينيز در گدایي کردن انواع ترفندهای حيیه

  ، انيقاض  ،واعظان  ،زاهدانبا سصنان منتقدانه و رکيک تود ماهي   

سازد. وی حتي  را به عنوان عاملان بدبصتي مردم آشکار مي  انيوال

  نيبار هم أسفتگدایي را نتيجه وضعي     راه  در  دانش  از  استفاده

م اسکندری  .دانديجامعه  درباره   ه«ياصفهان  مقامه »در    ابوالفتح 

مي گدایي  برای  تود  دانش  و  عیم  روزگار    نیا »  گوید:کاربرد 

  ی ترديستمگر اس . ب  ينيبيهمچنان که آن را م  ،گجسته اس  
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در آن به }  یيدارا  .و ترد تنگ و نکوهش اس    ندیدر آن توشا

  رامنيپ  {همواره}  کنيول  ،اس    {زودگذر}  یي ایرؤ   {مانند

  ش فرزندان با    «هیالاسد  مقامه »در    . وی(12)«  گردديم  گانیفروما

در گيرد.  ها پول مي سازد و از آن کند و مردم را متأثر مي گدایي مي

توانایي  با    «هیالبصار  مقامه» از  با و    یسصنوردر  پسرش  استفاده 

 یابوالفتح اسکندر  ه«یناریالد  مقامه»و در    دکنيم  یيگدا  او  يهمدست

برافحش  نیترکيرک  را  شصی  یها  به  پول  آوردن  دس       يبه 

با   «دیابوز»چون  يتيشصی «هی»القرد . در مقامهکنديم انيب فمصال

او    یکه جامعه برا  ي نابسامان  طیآن همه دانش و ادب به تاطر شرا 

اس   زده  م  ،رقم  ا  پردازديم  یبازمونيبه  تا  را  اندازه    ن یو تود 

. به هر حال در هر مقامه قهرمان داستان در  کنديو توار م  فيتف

 يانسان  یو تابوها  دهديتود را نشان م  يو به هر شکی  يئتيهر ه

 ،چيندارد که ه یيابا زيکار ن نیو از ا شکندي را در هم م يو اتلاق

چراکه بستر جامعه موج  به    ،دانديبیکه آن را حق مسیم تود م

در    يانسان  ی هاتک ارزششده اس  که تک  ياناتیوجود آوردن جر

در    شیمعاش تو   نيتأم  یها براانسان  ازياند و تنها نآن رنگ باتته

 . قرار گرفته اس      یاولو 

ه، ازیو الأههای  الزمان همداني، ابوالفتح در مقامهمقامه بدیع  52از  

،  هالشيرازی  ه،، الساریهالرُصای  ،هالصَمریه،  ، الصَیفيهانيو الحُییه،  البَیر

المَضيریهالمارستاني  ،هالعِیمي المَجاعيه،  المُیه،  النيساب هکيو،  ه،  ریو ، 

 . (16) کند نميگدایي   هعظيو ال ه وجدیو ال

  و   آوردمي  رو  گریتکدی  به  نيرنگ  و  فری    از  استفاده  با  ابوالفتح

  زاهدان،   حقيق    کردن  آشکار  برای   تود  منتقدانه  و   تند  زبان  از

 بهره   مردم  بدبصتي  مسئولان  عنوانبه  واليان  و  قاضيان  واعظان،

  از   و  داندمي  گدایي  برای  ایوسيیه  را   تود  دانش  حتي  او.  بردمي

  او  مقامه، هر در. کندمي  انتقاد کشانده راه این به را او که ایجامعه

  شکند، مي  را  اتلاقي  و  انساني  تابوهای  که  گيردمي  تود  به  هيئتي

  های ارزش  که  داندمي  ایجامعه  برابر  در  تود  حق  را  رفتار  این  و

 .  اس   گرفته نادیده را انساني

 تود  اربابان  توارجيره  گدایي،  جای  به  باباحاجي  ابوالفتح،  برتلاف

  به  او.  کندنمي  گریتکدی  مستقيم  طوربه  گاههيچ  و  اس  

 . آوردمي  روی (  متنوع   و   ناپایدار  هرچند)  مشروع  شغیي   های فرص  

 یخوارره یج

بابای اصفهاني معمولاً شصیي  اصیي در رمان سرگذش  حاجي

و   بقا  حفظ  جيرهبرای  زندگي  متعددی گذراندن  اربابان  توار 

ي،  باشميحک  (،ترکمانان سئيرارسلان سیبان ) ، عثمان آقاشود. مي

فيروز ميرزا  نادان،  میاّ  ميرزا    ، نامرادتان،  نهای   در  اعظم و  وزیر 

بابا  آیند. حاجيبابا در این رمان به شمار ميفيروز،  اربابان حاجي

گيرد  ها جيره و مواج  ميآید و از آنبه تدم  این اربابان در مي

گذراند. وی درباره درآمدن به تدم   و بدین ترتي  روزگار را مي

گوید: »تادم این مصدوم و سالک همان راهي بود که  ملا نادان مي

رف . ولي چون اوضاعي پریشان داش  و محرری فردی که او مي

به ناگزیر به   ،بود  نقل  به عمادالأسلام پایتص  شهره داش ، تيیي

 .(11)انجام چنين کاری تن در داد« 

  زیادی   اربابان  تدم    به  تود،  زندگي  گذران  برای  باباحاجي

 تأمين  هاتدم   این طریق از را  تود مواج   و جيره او. آیددرمي

  بهتر،  هایگزینه  فقدان  و  نابسامان  شرایط  دليل  به  اغی   او  .کندمي

  موقعيتي   با  سازگاری  با  و  پردازدمي  تواریجيره  به  از روی ناچار

  تود   به  او  .کندمي   امرار معاش  گيرد،  قرار  اربابان  این  تدم    در  که

  مسير   این  انتصاب   جز  ایچاره  که  کندمي  توجيه  اینگونه   دیگران  و

  در   زندگي  ادامه  برای  راهي  مثابه  به  را  مسير  این  و  اس    نداشته

  ابوالفتح  برتلاف  .بيندمي  محدودی    از  پر  و  سص    شرایبي

  از   باباحاجي  آورد،مي  روی  گریتکدی  به  مستقيماً  که  اسکندری

  او.  گزیندبرمي  بقا  برای  غيرمستقيم  مسير  یک  تواری،جيره  طریق

 .کندمي  تضمين  را  تود  جيره  اربابان،  به  تدم    و  اعتماد  جی    با

  رفتار   از  نوعي  دهندهنشان  شرایط،  با  باباحاجي  تببيق  و  سازگاری

  اقتیادی   محدودی    از  پر  و  دشوار  هایزمانه  در  که  اس    اجتماعي
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  غير  نقد  ناگزیری   و  پذیریتببيق  این.  اس    بوده  رایج   اجتماعي   و

 اس .  اجتماعي مشکلات و موجود وضعي   مستقيم

   یگرله یح

حاجي سرگذش   براساسرمان  اصفهاني  ی  هاگریحيیه  بابا 

اصیي با. حاجيگرددمي  شصیي   مصتیفسفر    بابا  مناطق  و    به 

به    کند.پيدا مي  تواهد دس  مي  چيزهایي که به    فری  دادن مردم

آید  ای نزدیک سمنان در هيئ  درویشان در ميعنوان مثال در مقبره

  آگاهي   و  بازیحقه  با  یا  (11)گيرد تا مردم را فری  دهد  و معرکه مي

  صاح   را  وی  هاییصدان  سگ،  از  باشيحکيم  احمقِ  ميرزا  تنفر  از

  مذهبي   اعمال  در  احمق  ميرزا  که  بود  قرار  این  از  ماجرا.  شودمي

  بابا حاجي.  داش    وسواس   حرام  و  حلال  در  و   بود  گيرسص    بسيار

. داش   را   آن  از  جف   دو   اطاق  یک  در  ميرزا  و  داش    لازم  یصداني

  سگي ها آن تانه نزدیکي در. کشدمي اینقشهها آن تیاح   برای

  مصفيانه  باباحاجي. بود آورده دنيا به هایشتوله ایترابه دیوار زیر

  دهد مي  قرار  هایصدان   از  یکي  در  و   آوردمي   تانه  به  را  هاسگ  توله

  پر  را  هایصدان  حکيم  وقتي.  گذاردمي  استصوان  دیگر  یصدان  در  و

 راها آن  شده، نجس هایصدان  که  حکم این با بيند،مي سگ توله از

  صاح   بابا حاجي  گرانهحيیه  تدبير   این  با  و  اندازدمي  بيرون

  شبيه   را  تود  ترفند  این  با  استامبول  در  . یا(11)شود  مي  هایصدان 

: گویدمي  باره  این  در  وی.  گيردمي  جای  آنان  دل  در  و  کندمي  ترکان

  سوداگر   شکل  به  را  تودم  ظاهری،  چهره  تاطر  به  هاجای  ایپاره  در

 پيش   را  آنان   حرفيکم  و  سنگيني  زیرک،  درآوردم،   معتبر  بغدادی

 ترکان  همانند  کوتاهي  مدت  در  ساده،   بسيار  ترتي    بدین  و  گرفتم

 . (11) شدم

 ترینمهم  از  یکي   فریبکاری  و  گری حيیه  همداني  مقامات  در

  به   گدایي  همراه   به  را  آن  که  اس    ابوالفتح اسکندری  های ویژگي

  به   رسيدن  برای   مقامات   هایداستان  ضدقهرمان  هنر   این.  بردمي  کار

  ویژگي   این  تاطر  به  او  که  اس    این  جال   نکته   البته.  اس    هدفش

 شصیي   این  زیرا  شود؛نمي   سرزنش  تواننده  سوی  از  ناپسند

  و   اجتماعي  آشفته  اوضاع  بيان  با   هاداستان  در  قهرمان  ضد  اصیي

  به   مجبور  فراوان  دانش  داشتن  وجود   با  اینکه  و  جامعه  فرهنگي

  تواننده،  نظر  در  گریحيیه  و  فریبکاری  این   لذا  اس ،  کردن  گدایي

 ترافاتي   و  ناآگاه  مردمانش  که  اس    ایجامعه  از  او  انتقام  و  تاوان

  به .  اندکرده  سکوت  حاکمان  عدالتيبي  و  ظیم  مقابل  در  و  هستند

  امام   هيئ   در  ،«اصفهانيه»  مقامه  در  اسکندری،  ابوالفتح  مثال،  عنوان

 گویدمي  سصن  توابي  از  نماز،  پایان  از  بعد  و  شودمي  ظاهر  جماعتي

 که  آموتته  وی  به  دعایي  حضرت  آن  و  دیده  را  پيامبر  آن   در  که

  از   سوءاستفاده  با  ترتي    بدین  و  بياموزند  را  آن  باید  پيروانش

  بن   عيسي.  کندمي  سرکيسه  راها  آن  مردم،  دیني  عقاید و  احساسات

 :  گویدمي باره این در مقامات راوی هشام

  بيرون   وی  ماند  شگف    در   که  آنجا   تا  ریص   او  سر  بر  هادرهم »

 در   وی  توانایي  تاطر  به  که  حالي  در   رفتم،  او  پي   در  من  و  رف  

  در  اشبازینيرنگ  نيز  و  هادل   شکار  تاطر  به  افکندن  زوبين

  شرمي بي  در  اشزباني  گشاده  از.  بودم  زدهشگف    روزی  به  دستيابي

  و   فریبکاری  با  مردمش  کردن  بند  و  گدایي  در  اشزباني  شيرین  و

 دیدم  و   کردم  نگاه  که  بودم  اندیشه  در.  ابزارسازی  با  اشستانيمال

  دس   نيرنگ  این  به  چبور:  گفتم.  اس    اسکندری  ابوالفتح  او

 جایي  هر  به  راها  آن   هستند،  تر  اغی   مردم:  گف    و  تندید  یافتي؟

  برتری   آنان  طریق  از  و  بشو   سوارشان  و  بکشان  داری  دوس    که

  بمير،   یافتي،  دس    مردم،  از  های  تواسته  به  آنکه  از  بعد  و  بجوی

  « اییافته  کافي،   اندازه  به   جهان  از   را  تود   نیي   که  دليل  این  به

(12). 

  ضدقهرمان،   یک  عنوانبه  اسکندری  ابوالفتح  ،«همداني  مقامات»  در

  و   پيچيده  شرایبي  در  را  تود  فریبکاری  و  گریحيیه  هایمهارت

  او   از  ویژگي  این.  بردمي  کار  به  اقتیادی   و  اجتماعي  نظر   از  آشفته

  واسبه به  که  حال  عين  در  که  سازدمي  پيچيده  شصیي    یک

  اجتماعي   نگاه  از  اس ،  شصیي  منافع  دنبالبه  تود  هاینيرنگ

 در  موجود  هایعدالتيبي  و  فساد  به  واکنش  نوعي  را  آن  توانمي
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  ابوالفتح   گریحيیه  هاینمونه  ترینجال    از  یکي.  دانس    جامعه

  جماع   امام  عنوانبه   آن  در  که  اس    «اصفهانيه»  مقامه   در  اسکندری

  به   دیده،  را   پيامبر  آن  در  که  هایيتواب  بيان  با  و  شود مي  ظاهر

ها  آن   تا  بردمي   بهره  مردم  دیني  باورهای  از  او.  پردازدمي  مردم  فری  

  ویژه به فریبکاری   نوع این. برسد تود اهداف به  و کند سرکيسه را

  مردم   که  جایي  اس ،  اجتماعي  آشفته  شرایط  از  استفاده  دهندهنشان

 .تورندمي فری   سادگي به تود مذهبي باورهای تأثير تح  

 تود اوج به را  فریبکاری و نيرنگ ،«الابیيسيه» مقامه در اسکندری

  ابن . بگيرد پول او  از  و بفریبد را  شيبان  شودمي موفق  و رساندمي

»گویدمي  باره  این  در  هشام .  دادم  او  به  را  پير  آن  گزارش  من : 

  این :  گف    سپس.  داد  نشان  را  تویش   دستار  اسکندری  ابوالفتح

! اسکندری  ابوالفتح  ای:  گفتم.  اس    من  به  نسب    وی  بصشش  نتيجه

  این .  (12)!«  باجگيری   چقدر  تو   گرفتي؟  باج   هم  ابیيس  از  تو 

  که  اس    فریبکاری  در  اسکندری  بالای  توانایي  دهندهنشان  موقعي  

 .  دهدمي قرار تأثير تح   نيز را شيباني موجودات حتي

  ضدقهرمان   هایشصیي    برجسته  های ویژگي  از  یکي   گریحيیه

 اهداف  به  رسيدن  برای  ابزاری  عنوان  به   آن  از  که   اس   ادبي  آثار  در

  به   نحوه  تحیيل،  این  در.  شودمي  استفاده   اجتماعي  و  شصیي

  در  اسکندری  ابوالفتح  توسط  فریبکاری   و  گریحيیه  کارگيری

  اصفهاني   بابای حاجي  سرگذش   در  بابا حاجي  و   همداني  مقامات

  تاریصي   و  اجتماعي  نظر  از  هرچند  شصیي    دو  این.  شد  بررسي

  ای وسيیه  عنوانبه  گریحيیه  از  اثر  دو  هر  در  اما  هستند،  متفاوت

  اجتماعي   شرایط  برابر  در  فردی  منافع  به  منافع  به  دستيابي  و  بقا  برای

  ترفندهای   از  شصیي    دو  هر  هرچند.  کنندمي  استفاده  نابسامان

  زمينه   در   ایعمده  های تفاوت  اما  برند،مي  بهره   فریبکاری  مصتیف

  همداني،   مقامات  در.  دارند  ویژگي  این  از  استفاده  نوع  و  اهداف

  دیني   و  اجتماعي  فساد  به  واکنشي  عنوانبه  بيشتر  ابوالفتح  گریحيیه

  بابای حاجي  سرگذش    در  کهحالي   در  اس ،  مبرح  جامعه

  و   بقا  برای  ابزاری  عنوانبه  بيشتر  باباحاجي  گریحيیه  اصفهاني،

  تیویر   به   اجتماعي  دشوار  شرایط  در  شصیي  منافع   به  دستيابي 

  استفاده   مصتیف  ابعاد  دهندهنشان  هاتفاوت  این.  اس    شده  کشيده

  تاص   بستر  در  هرکدام  که  اس    ادبي  آثار  در  فری    و  گریحيیه  از

 .دارند متفاوت کارکردی  و معنا تود

 دزدی 

  از  بابای اصفهاني اس . او پسدزدی یکي از تیوصيات حاجي

  جی   را  اصلان  سیبان  اعتماد  ترکمانان،  دس    در  اسارت  سال  یک

 اصفهان  سرایکاروان  از  دزدی  در  قافیه  راهنمای  عنوان  به  و  کرده

  های حجره  و  کاروانسرا  به  کامل  آشنایي  با  او.  کندمي  فعالي  

  این .  کندمي  پيدا  زر  ایکيسه  و  رفته  آغاعثمان  حجره  به  بازرگانان،

  که   شودمي  پيشنهاد  او  به  و  شده  دزدان  دیگر  تحسين  باعث   غنيم  

 .(11)  شد  تواهد  دزدان  قب    کند،  همکاری  آنان  با  سال  یک  اگر

حاجي با  وقتي  میک فرستادهبابا،  بازگش   دربار تبر  الشعرای 

، به طمع دریاف  مژدگاني و پاداش، وقتي فرستاده  کندملاقات مي

تازد دزدد و به سوی تهران ميوی را ميتوابد، نامه و اس   مي

اصیي مقامات همداني دیده نشده    این ویژگي در شصیي    .(11)

 اس . 

  سرگذش  رمان  در   باباحاجي  تیوصيات  از   یکي عنوان  به  دزدی

  این   بودن  پروابي  و  گریزیاتلاق  ميزان  اصفهاني،  بابایحاجي

  های جیوه  از  یکي  عنوان  به  دزدی.  کشدمي  تیویر  به  را  شصیي  

  مادی   هایانگيزه  با  شصیيتي  عنوان  به  را  وی  بابا،حاجي  اتلاقيبي

  برای  نابسامان  ایجامعه  در  که  کشدمي  تیویر  به  شصیي  منافع  و

  مقامات  ضدقهرمان  در  ویژگي   این  .زندمي  دس   عمیي  هر  به  بقا

  بنيادی   هایدهنده تفاوتنشان  تواندمي  که   شود،نمي  دیده  همداني

  دو   این   مقابیه  نحوه  در  و تفاوت  اثر  دو  این  پردازیشصیي    در

 .باشد اجتماعي ناملایمات با شصیي  

  هر   در  را  اصیي  هایشصیي    از  متفاوتي  اندازچشم  تفاوت،  این

  اجتماعي   مسائل  باها  آن  مواجهه  نحوه  و  کشدمي  تیویر  به  اثر  دو

 شصیيتي  عنوان  به  باباحاجي  زمينه،  این  در.  گذاردمي  نمایش  به  را
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  تود   منافع  به  دستيابي  برای  که  شودمي  معرفي  پروابي  و  گرامادی

 همداني  مقامات   شصیي   کهدرحالي  شود،مي  متوسل   دزدی  به

  بهره  تود  اهداف  به  رسيدن  برای  فری    و  گریحيیه  از  عمدتاً

 .بردمي

 ریاکاری و دروغگویی

  های شصیي    در  دروغگویي   و  ریاکاری   هایویژگي  به  بررسي   این

  رفتارها   این  چگونه  که  دهدمي  نشان   و  پردازدمي  اثر  دو  هر  اصیي

 مورد  اجتماعي  هایچالش  با  مقابیه  و  بقا  برای  ابزارهایي  عنوان  به

 گيرند. مي قرار استفاده

بابای اصفهاني اس .  های حاجيریاکاری و دروغ از دیگر تیی  

ویکز  نظر  شصیي    1به  بقای  اسباب  از  مهمي  ضد بصش  های 

 قید  به  ریاکاری و تزویر   همچون  غيراتلاقي   امور  قهرمان انجام

 دردیگران اس  )ویکز. نمونه بارز این ویژگي را در فیل »  فری  

توان  مي   (11)«  مجتهد با آشنایيش و باباحاجي فروشي س تقدّ

مشاهده کرد. گویا این ویژگي را از پدرش به ارث برده اس . تود  

گوید که پدرم قبل از بابا در مورد ریاکاری پدرش چنين ميحاجي

سپارد، ولي بعد ترین شاگردش ميسفر، کار مغازه تود را به بزرگ

از بازگشتن از کربلا، به تاطر رونق بازار، اول دکان را از شاگرد  

تقدس   اظهار  و  کربلا  نام  سایه  گيرد و بعد با ریاکاری، درپس مي

را به دکانش    دین  داراندعوی  و  غير از مشتریان قبیي، پای میّایان

تر اینکه اطرافيان وی نيز بر این  و از همه جال    (11)کند  باز مي

تواهند برای در امان ماندن باید به  زنند و از او ميویژگي دامن مي

ریا به    ميزان  آن  ظاهر دینداری و تقدس در پيش گيرد؛ زیرا »اگر

بتواني آن  با  که  نبری    دیگر حاجي   فری  دهي،  را  مجتهدی  کار 

 سرد بکش،  آه  حيرت در پيش گير،  سکوت کن،.  نيستي  اصفهاني

نشان بده و    احمق  را  تود  بر پيشاني بزن،  داغ   کن،  نگاه  زمين  به

 .  (11) دیگر به هيچ چيزی کار نداشته باش«

 
1. Wicks 

بابا به همسر سیبان  توان به دروغ حاجيهای دیگر آن، مينمونه  از

  کلاه عثمان آقا در ها را از ش  ارسلان اشاره کرد، زماني که سکّه

پنهان  مي را  آن  و  مي  کندمي آورد  دروغ  به  که و  دليل  »به  گوید: 

دیش  چند گرگ را در اطراف کلاه دیدم، ترسيدم دهانشان را به  

تون آلوده کنند و ضرری برسانند، کلاه را در تاک پنهان کردم« 

دایه(11) به  که  زماني  یا  و نس  تود    .  در مورد شغل  شکرل  

مي اگردروغ   نژادمي  گویدکه  از  باتبر    پاک   تبار  و  تواهي  من 

مرتبه   در  باشد،  کسي که  هر  و  برادرانش  بانو و  که  بدانيد،  شوید

هم  غوزک   به  نس   و  حس    بیند من  .  (11)  رسند«نمي  پای 

ميحاجي دروغ  هم  شاه  به  حتي  ماجرای  بابا  که  آنجا  گوید، 

 کند: بازگشتش از انگیستان را برای شاه توصيف مي

 ما کشتي که شدیم طوفاني گرفتار انگیستان راه حضرتا، دراعیي»

منمي سو  آن به  سو  این از شده باد دستصوش  در چون رف . 

 مانده باز دهانم رتحي فرط از و بودم شاه مبارک  اوامر انجام اندیشۀ

 را دندانم سه که  شد دهانم وارد شدت به چنان سهمگين  بود. باد

پس فرو حیقم به و کنده ریشه از  جای گشوده را دهان برد. 

 .(11)...« دادم نشان بود کنده اس   سم که را هایيدندان 

اسکندری   از سو ابوالفتح  گرفته    جامعه  یکه  قرار  فشار  و  تح  

  ی برا  این وضعي  اس  در برابر    ناچار  ،شده  یدرفقر و دربه  دچار

  .بنددرا به کار مي گوناگوني  یترفندها، و بقا    یموجود حفظ

تود  و دانش فراوان    ارزشمند  یها کتاب  صاح    یديتوح  انيابوح 

مجبور  من بارها    گوید کهمي  یروز  کس  و    يگذران زندگ در مورد  

  یي پرداتتم و کارها  ایو ر  دروغگویيگشتم و به    نیفروتتن د  به

دادم شا  انجام  آن  نوشتن  ن  ستهیکه  مرد  پا  یو  .س  يآزاد   انیدر 

بود که    گين شدهتشمآن چنان    يکار و زندگ   اوضاعاز    يزندگ 

 .(17) سوزاندرا در آتش  یشهاکتاب

  اس ریاکاری    با درونمایهها  مقامه  ترینبرجستهاز    »مقامه تمریه«

قرار   یو ياهداف دن  یهيرا وس  نیکه د  يکسان  ازدر آن    سندهیکه نو 
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وعاظي بودند که در حضور   عیردر آن    زیرا   کند؛اند، انتقاد ميداده

مي مردم  نیيح   و  موعظه  به  پادشاهان  و  اما  پرداتتنداميران   ،

. در این مقامه، عيسي  و لهو و لع  مشغول بودندفساد  به    پنهاني،

هشام داستان(  بن  شراب  )راوی  نوشيدن  از  پس  با ،  ميکده  در، 

رود. در آنجا ابوالفتح اسکندری، دوستانش برای نماز به مسجد مي

عيسي بن هشام و    نوشي باده  ی پس از نماز،و.  اس    جماع امام  

ها مورد ضرب و  شود آنو سب  مي  کنددوستانش را آشکار مي

شتم مردم قرار بگيرند و سوگند بصورند که دیگر به مسجد نروند. 

ی را  اسکندر  ابوالفتحروند و در کمال ناباوری  ها به ميکده ميآن 

   . (12) بيننددر آنجا مي 

  يپشم   یکه ردا  کوری   مرد  ئ  ي ه  اسکندری در »مقامه مکفوفيه«

مي ظاهر  پاشود.  پوشيده  ریاکاری  داستان    ان یدر  ابوالفتح  متوجه 

. او حتي در »مقامه فریضيه« به دروغ از  (12)شوند  مي  یاسکندر

بیره در  که  کودکانش  و  پير  ماندهزن  گرسنه  و  سصن اند  اند، 

کند  گوید و احساسات تحریک حاضران مجیس را تحریک ميمي

(12). 

  و   اجتماعي  سص    شرایط  دليل  به  ضدقهرمان  ها،داستان  این  در

  ابوالفتح.  آوردمي  روی  دروغگویي  و  ریاکاری  به  بيروني  فشارهای

  ممیو  محيبي  در  که  اس    افرادی  دهندهنشان  هامقامه  در  اسکندری

 مقابیه  و  ماندن  زنده  برای  افراد  این.  کنندمي  فعالي    فساد  و  نفاق  از

 نمایش  به  دوگانه  و  زدهواپس  شصیيتي  دشوار،  شرایط  با

 و اجتماع نقد به «مکفوفيه» و «تمریه» ویژه به هامقامه .گذارندمي

  واقعي هایشارز  با تضاد در که پردازندمي ایدیني هایشصیي  

 اهداف  به  رسيدن  برای  ایوسيیه  را  دین  و  کنندمي  عمل  انساني

 . اندداده قرار  تود دنيوی

  نابسامان   شرایط  در  تا   کندمي  تلاش  ریاکاری،  و تزویر  با   بابا حاجي

 و  کربلا  نام  از  استفاده  با  او.  شود  مندبهره  آن  مزایای  از  اجتماعي

  فری   برای  حتي  و  کندمي   جذب  جدیدی  مشتریان  تقدس،  ابراز

  .زندمي  ظاهرسازانه  اعمال  به  دس    آنان  نظر  جی    و  مجتهدین

  در  حتي   تود  شصیي  اهداف  پيشبرد   برای   را  دروغ   بابا حاجي

 در هادروغ این از هایينمونه. بردمي کار به نيز نزدیکان با مواجهه

 . شودمي دیده شاه حتي و  شکرل    دایه بانو، با او تعاملات

  بقا   برای  ابزارهایي  عنوان  به  دروغگویي  و  ریاکاری   اثر،  دو  هر  در

گيرند؛  مي  قرار  استفاده  مورد  نابسامان  اجتماعي  محيط  با  تبابق  و

 شصیيتي   عنوانبه  را  تود  باید  سص    شرایط  در   قهرمان  زیرا »ضد

  که  گيرد مي قرار  زا تنش هایوضعي   در  او. دهد نشان «زدهواپس»

  فشارهای  یا  رواني  درون  هایکشمکش  از  ناشي   اس   ممکن

  تود   موجودی    از  باید  قهرمان   ضد  شرایط،  این  در.  باشد  اجتماعي

  نفاق   و  ریا  فرهنگ  که  ایجامعه  در.  کند  دفاع  تهدیدات  برابر  در

  و   حسادت  به  عشق  و  دوستي  مانند  انساني  هایارزش  دارد،  رواج

 .  (18) شوند«مي تبدیل نفرت

  برای   و  ترفردی  شکیي  به  اصفهاني،  بابایحاجي  سرگذش    البته در

  رود، در مي  کار  به  موق    مزایای  کس    و  شصیي  منافع  پيشبرد

 جامعه  نقد  به  وضوح  به  هاویژگي  این  همداني،  مقامات  که در  حالي

این  معبوف  دروغين   های ارزش  و   دهندهنشان  هاتفاوت  اس . 

  اتلاق  به  نسب    اثر  دو  این   اجتماعي  و   فرهنگي  متفاوت  هایدیدگاه

 .هستند اجتماعي و فردی

 درپیهای پیسفر

  اثر   دو   هر  در  مشترک  عناصر  از  یکي   عنوان  به   درپيپي  سفرهای

 کیيدی  نقش  همداني،  اصفهاني و مقامات  بابایحاجي  سرگذش  

 سفرها  این.  کنندمي  ایفا  هاشصیي    توسعه  و  داستان  پيشرف    در

 .هستند مرتبط شصیيتي و اقتیادی اجتماعي، تحولات با همواره

  مکرر   سفرهای  داستان  اصفهاني،  بابای  سرگذش  حاجي  رمان  در

 کند؛مي  شروع  را  تود  سفر  جواني  از او.  شودمي  روای    باباحاجي

 مشتریان  از  یکي  حسابدار  عنوان  به   جواني  در  اصفهاني  بابایحاجي

 تراسان  به  رضا  امام  حرم  زائران  با  و  تهران  به  اصفهان  از  پدرش

.  کنندمي  اسير  را  او  و  حمیهها  آن  به  ترکمانان  راه  در   ولي  روند،مي

  رود، مي  مشهد  به  و  گریزدمي  اسارت  از  سال  یک  گذش    از  بعد
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  و   کار  در  تقی    دليل  به  منتها  کند،مي  آغاز  را  دتانيات  فروش

  به   آن  از  پس.  شودمي  شکنجه  و  دستگير   نامرغوب  اجناس  فروتتن

  عشقي   در  نيز   آنجا  آید،مي  در  طبيبي  تدم   در  و   گردد مي  باز   تهران

  باباحاجي  و  انجامدمي  رسوایي   به   که  شود مي  شاه  رقي    نافرجام،

  اعظم،  مجتهد  شفاع   با  اینکه  تا  رودمي  قم  به  تود   جان  ترس  از

  و   رود مي  بغداد  به   تجارت  برای  سپس.  شودمي  عفو   شاه  سوی   از

  شاه   کارپرداز  و   رودمي  اصفهان  به.  گرددبرمي  تهران  به  دوباره

  انگیستان   به  ایران  سفير  منشي  عنوان   به  مدتي  از  بعد  و  شودمي

  سفرها   و  آمدها  و  رف    این.  گرددبازمي  تهران  به  نهای    در  و  رودمي

  فریبکاری   و   دروغگویي  از  ناشي  که  نامبیوبي  اتفاقات  تاطر  به

 .آوردمي  روی گریصتن به ناگزیر، او و آیدمي پيش برایش اس ،

  اتفاقات   یا  هابحران  وقوع  پي  در  معمولاً  باباحاجي  سفرهای

 دهند مي   رخ  شصیي   مشکلات  و   هارسوایي  تقی ،  مانند  نامبیوب

  تا   هستند،  اعمالش  پيامدهای  و  هامسئولي    از  او  فرار   نشانگر  و

  و   شود مي  او  اجتماعي   جایگاه   و   موقعي    رشد  باعث   که  جایي

 . کندمي کس   جدیدی هایتجربه

دائم در حال سفر اس  و   يهای مقامات همدانداستان  قهرمانضد

سفر تود    یرا برا يمصتیف لیدلاو   رود يم گریبه شهر د  یشهر از

  ا یو    ه«يجاني»الاسودیه«، »الاذرب  هایکه در مقامهچنان  کند؛يم  مبرح

  به داند: »مي  هایشعی  سفرپيش آمده را    مشکلات  ه«ي»السجستان

راه    زان یآواره و گر  .بودم متهم شدم  ده يکه بدان رس  ی ایيسب  دارا

سص  مرا به    یازينیا »  «آمدم  انیاي تود نهادم تا به ب  یرو  شيرا پ

تود گرفتم و بر پش    ستور  را  ازيآن ن    ين  .روانه سات    ستانيس

  سفر   را دليل  وگذارگش    «هيالوعظ  مقامه »در    یو  .(12)  «آن نشستم

  شغیش به تاطر    «هيالبیص  مقامه»در    ای   (.201)همان:    داندتود مي

   (.۳1)همان:  کندسفر مي

  ثبات  عدم  و  شصیي    زندگي  در  مداوم  تغييرات   نشانگر  سفرها  این

  مانند   مصتیف   شهرهای   به  سفر.  اس    تاص  مکان  یک  در  او

  مشکلات   از   فرار  برای  او  تلاش  دهنده نشان  عراق،  و  اهواز  سيستان،

  و   قراریبي  از  نمادی  عنوان  به  و  هاس  فرص    کردن  پيدا  و

  نقش   جدید  مقیدی  یافتن  برای  ضدقهرمان  پایانبي  جستجوی

 .دارد

 عنوان   به  سفر  از  که  هستند  هایيشصیي    دهندهنشان  اثر  دو  هر

 جدید  های فرص    یافتن  و  مشکلات  با  مقابیه  برای  ای وسيیه

  از   گریز  جنبه  بيشتر  سفرها  همداني،  مقامات  در.  کنندمي  استفاده

  و   قراریبي  بيانگر  و  دارند  اقتیادی  و  اجتماعي  مشکلات

  سرگذش   در  مقابل،  در.  هستند  ضدقهرمان  پایانبي  جستجوی

 توسعه  و  تحول  ابزار  عنوان  به  سفرها  اصفهاني،  بابایحاجي

  در   او  پذیریتبابق  توانایي  دهندهنشان  و  کنندمي  عمل   شصیي  

 اعمال  وسيیه  به  ایجادشده  هایبحران  و  مصتیف  هایوضعي  

 . هس   تودش

شخصیت اصلی یا    اسکندری،  ابوالفتح  و  اصفهانی  بابایحاجی

 پیکارو؟ 

 .(15)  گویندمي  پيکارو  پيکارسک  یهارمان  در  اصیي  شصیي    به

که اس   اثری  اغی    پيکارسک  آن   و  متوسّط  طبقه  زندگي  در 

  و  شود کشيده مي  تیویر به طنز  و  هجو  به  آميصته لحني بورژوا، با

ماجراجو،    و  پا  و  سربي  دوش،  به  تانه  انساني آواره،  زندگي  شرح

روزگار    برداریکلاه  و  دریوزگي  با  که  اس    فقير  طبقه   از  و

کار  از  و  گذراندمي گونه  مي  دشوار  و  جدی  هر   .(1)  کندامتناع 

 :دارند تأکيد اصیي نکته چند  بر پيکارسک از گوناگون تعاریف

  و   فقير  جامعه،  پایين  طبقه  از  معمولاً  پيکاروها:  اجتماعي  طبقه(  1

آنهستند  آبروبي   کار   طریق  از  پيشرف    برای  تلاش  جای  بهها  . 

(  2  کنند؛مي  انتصاب  را   غيرقانوني  اغی    و   ميانبر  هایراه  سص ،

  از   تنبیي   و  ماجراجویي  دوشي،بهتانه  آوارگي،:  زندگي  سبک

:  معيش    هایروش(  ۳  اس ؛  پيکارو  زندگي  سبک  بارز  هایویژگي

  اصیي   هایروش  از  بازیحقه  و  بازیدغل  کلاهبرداری،  دریوزگي،

  به  تعهدی  هيچ  پيکاروها:  اتلاق(  4  هاس ؛آن  معيش    تأمين
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 به  نيرنگ  و  حيیه  با   که  هستند  هایيضدقهرمان  و  ندارند  اتلاقيات

 .هستند پيشرف   دنبال

مهم از  آگاهي  با  ویژگيحال  و تیی  ترین  آیا  ها  پيکارو،  های 

بابای اصفهاني بابا شصیي  اصیي رمان سرگذش  حاجيحاجي

الزمان همداني  و ابوالفتح اسکندری شصیي  اصیي مقامات بدیع

 توان پيکارو دانس ؟ را مي

های  های یاد شده دربارۀ شصیي  پيکارو، تیی  از ميان ویژگي

تکدی  تغيير حيیههویّ ،  ریاکاریگر،  دروغ  گری،  گویي،  و 

درپي و فقر در ابوالفتح اسکندری دیده شد، ولي در  پي  سفرهای

تواری دیده شد که در شصیي  بابا  ویژگي جيرهشصیي  حاجي

 ابوالفتح اسکندری یاف  نشد. 

به  شصیي   اثر  دو  هر  قهرمان  ضد  حال  عين  در  و  اصیي  های 

دشنام نهای   در  اسکندری  ابوالفتح  نيستند.  پایبند  های  اتلاقيات 

مي آلوده  رکيک  کسي  یا تون  و جرح  به ضرب  دستش  و  دهد 

دیگران و حتي جنازه    سر  بر  پا گذاشتن  بابا »با شود، ولي حاجينمي

نردبان ترقي را طي    -به عنوان مثال در ماجرای اعدام زین  –آنان  

هممي اشراف  با  و  ميکند  در (11)شود«  پياله  ضدقهرمان  تود   .  

  معتبر   هایانسانبه    اندازه  گوید که چهشدنش مي  دورباش  ماجرای

زدم تا   چماق  مردم،  مغز  و  سر  به  بدن محابا  چقدر  و  اهان  کردم،

اندازه   داتل   ای حرامزاده  عج  :  گفتندمي  نسقچيان به من  که  آن 

 اینکه مانند همکاران تود به کارآمدی  به   بودم  گروه ما شده. اميدوار 

دس     عاليه مناص    به  رفته   رفته پيدا کنم و  شهرت  شدادی  ظیم  و

   .(11) پيدا کنم

 هم  و   اسکندری  ابوالفتح   هم  شده،   ذکر   های ویژگي  اساس  بر

 که  هرچند  کرد،  تحیيل  پيکارو  عنوان  به  توانمي  را  باباحاجي

  ابوالفتح .  دارد  وجودها  آن  رفتارهای  و   هاویژگي  در  هایيتفاوت

  در  که  اس    پيکارو  سنتي  تجسم  دهندهنشان  بيشتر   اسکندری

 در   اس ،  بقا  دنبال  به  مصتیف  های هوی    تغيير  و  هاماجراجویي

  های موقعي    از  برداریبهره  و  زیرکي  با  باباحاجي  که  حالي

 نتيجه،  در  .کندمي  پيدا  دس    قدرت  از  بالاتری  سبوح  به  اجتماعي،

  دارد،   را  پيکارو  تیوصيات  تنها  نه  باباحاجي  که  گف    توانمي

  اثرگذاری   و  قدرت  دنبال  به  و  رفته   فراتر  هاجنبه  برتي  در  بیکه

  و   بقا  دنبال  به  بيشتر  اسکندری  ابوالفتح   که  حالي  در  اس ،  بيشتر

 . اس   زندگي گذران

 گیری  نتیجه 

  مقامات   هایداستان  و   اصفهاني  بابای   حاجي  سرگذش    رمان  در

  عنوان  به   اسکندری  ابوالفتح  و  بابا   حاجي  همداني،  الزمان  بدیع

  های ویژگي.  شوندمي  معرفي  قهرمان  ضد  اصیي  هایشصیي  

  ریاکاری   گری،حيیه  هوی ،  تغيير  شامل  شصیي    دو  این  مشترک 

 فقر  و  اجتماعي  نابسامان  شرایط  از  ناشي  که  اس    دروغگویي  و

  کنند مي  نرم  پنجه  و  دس    تنگدستي  و  فقر  با  شصیي    دو  هر.  اس  

  بدبصتي   عوامل.  گيرندمي  سفر  به  تیميم  شرایط،  این  از  فرار  برای  و

  را ها آن که  اس   جامعه بر حاکم  اجتماعي  و سياسي  شرایط ها،آن 

 اسکندری  ابوالفتح  که  حالي  در.  کندمي  وادار  انساني    از  دوری  به

 در  بابا  حاجي  دهد،مي  قرار  غيرواقعي  افرادی  چهره  در  را  تود

 .زندمي جا واقعي شصیيتي جایگاه

  گری تکدی در را تود   بارز هایویژگي از  یکي اسکندری ابوالفتح

 در  پردازد،مي  کار  این  به  مقامه  52  از  مقامه  ۳۶  در  و  دهدمي  نشان

.  اس    تود اربابان  توارجيره  بيشتر  اصفهاني بابایحاجي  که   حالي

 اما  برند،مي  بهره  فریبکاری  و  گریحيیه  از  شصیي    دو  هر

.  دهدمي  فری    نيز  را  ابیيس  حتي  «الابیيسيه»  مقامه  در  اسکندری

  در   که  اس    مبرح  باباحاجي  ویژگي   عنوان  به  دزدی  همچنين،

ابوالفتح    در  تیی    این که  حالي  در  دهد،مي  انجام  مناس    شرایط

 مداوم  طور  به  ضدقهرمانان  اثر،  دو  هر  در  .ندارد  وجود  اسکندری

 به  ایمنبقه   یا  دیگر  شهر  به  شهری  از  و  و   هستند  سفر  حال  در

 دليل به بيشتر درپيپي و مداوم سفرهای این. روندمي دیگر منبقه

  یا   نشوند،  شناتته  اینکه  برایها  آن  و  اس    اتلاق  به  پایبندی  عدم

  در ها . آننکنند توقف زیاد قبیي  مکان  در کنندمي تلاش نروند، لو 
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  اصیي   شصیي    البته.  گریزندمي  دیگر  مکان  به  مکاني  از  واقع

  متعددی  دروغين  دلایل  تود   سفرهای  این  برای   همداني  مقامات

 شغیي،  شرایط  وگذار،گش    آمده،پيش   مشکلات:  مانند  کند،مي  ذکر

 ....و

 فقر،  هوی ،  تغيير   شامل  ضدقهرمانان  این  مشترک   های ویژگي

  رمان   در.  اس    گویيدروغ  و  ریاکاری   گری،حيیه  گری،تکدی 

  رفتارهای   حول  داستان  محور  اصفهاني،  بابایحاجي  سرگذش  

  تمرکز   همداني،  مقامات   در  که  حالي  در  چرتد،مي  ضدقهرمان

 . ابوالفتح اسکندری اس   گفتاری  و زباني هایمهارت بر بيشتر

 های اصلی دو اثر شخصیت  . مقایسه1جدول 

 ( همدانی مقامات)اسکندری  ابوالفتح  (اصفهانیبابایحاجیسرگذشت)بابا حاجی هاویژگی ردیف

  مجتهد   لباس  پوشیدن  مانند  واقعی،  هایشخصیت  به  هویت  تغییر هویت   تغییر 1

 اعظم

       واقعی غیر و  خیالی های تیپ به هویت  تغییر

           گریتکدی به وابسته و فقیر اربابان  به وابسته و خوار جیره  فقیر، تنگدستی  و فقر 2

 دهد می فریب را  ابلیس حتی فریب، در ماهر اجتماعی  پیشرفت برای  فریبکاری در ماهر فریبکاری   و گریحیله 3

 زند نمی دزدی به دست زند می دزدی به دست گاهی دزدی 4

 اقتصادی  و اجتماعی مشکلات دلیل  به درپیپی سفرهای مشکلات  از  فرار و  مشابه دلایل به درپیپی سفرهای درپیپی سفرهای 5

                        کندمی دوری خشونت از زند. می خشونت به دست هاییموقعیت در جسمی  جفای و خشونت 6

 

این دو شصیي  بر اساس مکت  فرانسوی ادبيات تببيقي،   مقایسه

دهد که هر دو شصیي  در بسترهای فرهنگي و اجتماعي  نشان مي

اند. در تود پرداتته  های جامعهمتفاوت، به نقد و بازتاب واقعي  

گرایانه به تیویر فساد و تزویر  حالي که حاجي بابا با نگاهي واقع

پردازد، ابوالفتح اسکندری با زباني طنزآلود قاجاری مي  در جامعه

  های حاکم در جامعه و انتقادی، به نقد ساتتارهای قدرت و ارزش

واقع  پردازد.  مي  يعباس  دوره نوعي، در  به  شصیي ،  دو  هر 

و  نمایندگاني از تعاملات فرهنگي و اجتماعي در ادبيات فارسي  

 . هستندعربي 

 

 مشارکت نویسندگان 

 در نگارش این مقاله تمامي نویسندگان نقش یکساني ایفا کردند.

 تعارض منافع 

 . وجود ندارد يتضاد منافع  گونهچيانجام مبالعه حاضر، ه در

EXTENDED ABSTRACT 

The centrality of the main character in any 

narrative work serves as a vital structural and 

interpretive axis through which readers 

decode the social, political, and cultural 

contexts embedded in the story. In 

comparative literary studies, particularly when 

conducted through the lens of the French 

School of comparative literature, the analysis 

of main characters reveals not just aesthetic 

differences, but also societal critiques and 

ideological standpoints. This study embarks 

on a comparative exploration of the principal 

characters in two landmark works: Hajji Baba 

in The Adventures of Hajji Baba of Ispahan 

and Abu al-Fath Iskandari in The Maqamat of 

Badiʿ al-Zaman al-Hamadhani. Both 

protagonists emerge as anti-heroic figures 

whose behaviors and transformations 

underscore a collective sociocultural 

pathology: societies fractured by economic 

deprivation, moral decline, and structural 
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inequities. Drawing on established definitions, 

the “main character” refers to the individual 

around whom the plot revolves and whose 

traits and decisions significantly impact the 

narrative's development (1, 2). In both works, 

the protagonists challenge conventional heroic 

norms, instead embodying what Brombert 

terms the “anti-hero,” a figure who defies moral 

expectations and reveals the fractures of their 

society (3). The theoretical underpinning 

follows the French School’s emphasis on 

tracing historical, cultural, and literary relations 

between nations (4, 5), focusing not merely on 

stylistic similarity but on literary exchange, 

influence, and sociocultural parallelism. 

This study employs a descriptive-analytical 

method using a comparative framework 

informed by the French School of comparative 

literature. The primary materials include the 

Persian-language novel The Adventures of 

Hajji Baba of Ispahan by James Morier and the 

Arabic classic Maqamat by Badiʿ al-Zaman al-

Hamadhani. Data collection was conducted 

through qualitative library research, with key 

narrative elements—especially 

characterization, dialogue, and thematic 

content—analyzed for cultural symbolism, 

sociopolitical commentary, and the 

construction of the anti-hero. The research 

examines the main character’s actions, 

motivations, and contextual relevance, 

isolating the dimensions of deception, identity 

fluidity, mendacity, mendicancy, opportunism, 

and survival tactics. This multi-dimensional 

approach facilitates not just a comparison of 

literary techniques but also an exposition of 

the societal decay and existential struggles 

embedded in the respective historical 

moments: the Qajar era in Persia and the 

Abbasid period in the Islamic world. 

The results of the study underscore striking 

parallels in the character arcs of Hajji Baba 

and Abu al-Fath Iskandari, who both emerge 

from impoverished backgrounds and traverse 

a morally ambiguous landscape shaped by the 

need to survive. Hajji Baba begins his life as 

the son of a barber in Isfahan, navigating 

numerous social roles including dervish, 

merchant, doctor’s assistant, and diplomat, in 

each of which he engages in fraud, 

manipulation, or moral compromise. His 

transformation is motivated not by ethical 

evolution but by strategic self-interest. In 

parallel, Abu al-Fath Iskandari operates 

through a series of performative identities—

blind beggar, preacher, judge, and impostor—

using rhetorical flair and trickery to manipulate 

public sentiment and secure subsistence. 

These characters are not anomalies but 

symptomatic products of their socio-economic 

environments, where corruption, desperation, 

and the erosion of public ethics serve as both 

backdrop and catalyst (6). The works construct 

an ethical vacuum in which survival justifies 

mendacity and exploitation. As Baraheni 

suggests, when social structures are 

deformed, literary figures mirror these 

fractures, becoming distorted themselves (7), 

a view echoed by Zarrinkoub’s assertion that 

literature is inseparable from the class 
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struggles and economic conditions of its time 

(8). 

The protagonists’ identity transformations offer 

further insight into the sociopolitical critiques 

embedded in these texts. In Hajji Baba’s case, 

identity is fluid, and each role he assumes—

from barber’s apprentice to embassy 

secretary—is adopted not out of personal 

development but as a calculated means of 

advancement. These shifts reflect an 

opportunistic mentality in a society where merit 

is secondary to deceit. Abu al-Fath’s shape-

shifting, by contrast, is less about career 

advancement and more about survival, an 

elaborate theater of improvisation wherein he 

dons multiple guises to exploit the religious 

and cultural values of those around him. In “al-

Maqamah al-Isfahaniyyah,” he impersonates a 

religious leader to solicit donations, in “al-

Maqamah al-Makfufiyyah,” he feigns 

blindness, and in “al-Maqamah al-

Jurjaniyyah,” he capitalizes on public pity to 

elicit charity (12). The characters’ 

transformations also symbolize the instability 

of selfhood in a world that imposes constant 

moral and existential pressures. As Cuddon 

notes, such characters lose a stable identity in 

their descent into anti-heroism, failing to 

express regret and exhibiting emotional 

detachment (15). 

The theme of mendicancy emerges with 

particular resonance in The Maqamat, where 

Abu al-Fath’s repeated recourse to begging is 

framed both as a survival strategy and a 

satirical mirror held up to society. The narrator 

Isa ibn Hisham often comments with irony and 

disbelief at the audacity and effectiveness of 

Abu al-Fath’s cons. From his feigned piety to 

his staged blindness and even pretending to 

be a father of starving children, Abu al-Fath 

embodies the performative exploitation of 

social compassion. In contrast, Hajji Baba 

avoids direct mendicancy, instead attaching 

himself to patrons and relying on stipends. 

This contrast underlines their different 

strategies: Abu al-Fath uses deception to 

provoke public charity, while Hajji Baba seeks 

systemic parasitism through patronage. As 

Awad observes, Abu al-Fath’s mendicancy is 

absent in only 16 of the 52 Maqamat stories 

(16), confirming how central this behavior is to 

his character. Mendicancy in these texts is not 

just a socioeconomic condition but also a 

narrative device for critiquing religious 

hypocrisy, governmental incompetence, and 

the exploitation of sentiment. The mendicant 

becomes a voice of dissent, exposing moral 

failings while simultaneously capitalizing on 

them. 

In the domain of deceit and trickery, both 

protagonists excel, though their motives and 

implications diverge. Hajji Baba employs 

deception with a strategic purpose, from 

falsifying identities to manipulate political 

opportunities, to staging situations that result 

in material gain. For instance, he tricks his 

employer into discarding valuable ice chests 

by hiding dog remains in them (11). His 

deceptions are frequently calculated and cold, 

unburdened by guilt or reflection. Abu al-Fath, 
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while equally deceitful, frames his trickery as 

both a personal necessity and a sociocultural 

critique. In “al-Maqamah al-Isfahaniyyah,” he 

deceives worshippers by fabricating a dream 

about the Prophet and inventing a divine 

prayer, thereby exposing their gullibility. Isa 

ibn Hisham’s reflections underscore the 

absurdity of such blind religiosity, portraying 

Abu al-Fath as a performer of moral satire. His 

ability to deceive even the Devil in “al-

Maqamah al-Iblisiyyah” further symbolizes his 

rhetorical dominance and society’s moral 

bankruptcy. These actions, while morally 

questionable, invite empathy by showcasing 

the character’s ingenuity in a world devoid of 

justice or fairness. Both works thus explore 

how deceit becomes a necessary life skill in 

corrupt societies. 

Further distinguishing these characters are 

their relationships to theft and social violence. 

Hajji Baba commits theft multiple times, most 

notably when he robs a sleeping courier and 

steals a merchant’s gold. His actions are 

brazen and motivated by opportunism, with 

little reflection on their ethical implications (11). 

By contrast, Abu al-Fath, though a master of 

deception, does not engage in theft. His 

methods are rhetorical rather than physical, 

and he refrains from direct acts of violence. 

This difference emphasizes a critical 

divergence in the construction of anti-heroism: 

while Hajji Baba is willing to transgress legal 

and ethical boundaries for advancement, Abu 

al-Fath maintains a theatrical, if duplicitous, 

interface with society. Their relationship to 

social mobility further distinguishes them: Hajji 

Baba eventually becomes an embassy 

secretary, leveraging his experiences for 

political ascent, whereas Abu al-Fath remains 

a wanderer, his critique embedded in 

perpetual displacement. Yet both are, in the 

structural sense, pícaros—figures from the 

picaresque tradition who live by their wits, 

reject stable labor, and embody moral 

ambiguity (1, 15). 

In conclusion, this comparative analysis 

reveals that Hajji Baba and Abu al-Fath 

Iskandari, while shaped by different literary 

traditions and sociopolitical contexts, share a 

fundamental narrative function: to expose, 

critique, and subvert the moral and institutional 

frameworks of their societies. Their shared 

characteristics—identity transformation, 

mendacity, trickery, and itinerancy—frame 

them as anti-heroes, yet their differences—

Hajji Baba’s opportunistic theft versus Abu al-

Fath’s rhetorical mendicancy—highlight 

divergent cultural paradigms regarding power, 

ethics, and survival. Through their journeys, 

both characters reflect the fractures and 

failings of their respective worlds, offering 

readers a lens through which to understand 

the enduring interplay between literature, 

morality, and social critique. 
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